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1 Цели и задачи освоения дисциплины

Целями освоения дисциплины «Риторика»  являются получение целостного представления о риторике в единстве ее теоретических и прикладных аспектов; знакомство с основами риторических знаний; приобретение риторических умений по созданию и восприятию текста (сообщения); использование полученных знаний и умений в профессиональной деятельности работника сферы обслуживания.
Задачами освоения дисциплины  являются 

- ознакомление с особенностями риторики на разных этапах существования цивилизованного общества, ее направлениями, выдающимися представителями и образцами их красноречия;

-  повторение и расширения представления о средствах выразительности языка, а также о роли других приемов и возможностей успешного общения;

- формирование устойчивых коммуникативных навыков, используемых в различных ситуациях делового общения.
Практические занятия по дисциплине позволяют студентам углубить теоретические знания, полученные на лекциях, сформировать умения и навыки речевого общения.
2 Темы и задания для практических занятий по дисциплине

2.1 Нормы русского языка

2.1.1 Стилистическая норма
Задание 1. Отредактируйте следующие фразы.

1. Встреча прошла с большим интересом.

2. Я заметил характерную ему ошибку.

3. Хотелось бы, чтобы вы поскорее оказали внимание нашей организации.

4. Он попытался предостеречь неверный шаг директора.

5. На встрече присутствовал и представитель с завода.

6. Обработав эти данные,  выяснилась полная картина состояния дел.
7. Мое мнение к нему как к человеку неплохое.

8. Прочитав рекомендованную преподавателем литературу, студентам стали ясны многие сложные вопросы.

9. На повестке дня стоял вопрос о ресурсах.

10. Поднимаясь по лестнице, в глаза мне бросилось странное объявление.

11. Мне надоело тратить нервы на этот вопрос

12. Я понял, какой намек мне дали.

13. У нас самая дешевая стоимость товаров.

14. Я не хочу нагнетать обстановку.

15. Приведенные сведения в последнем статотчете говорят о том, что проблема еще не решена.

16. Я не раз отмечал о том,  что необходимо соблюдать инструкцию.

17. Все это сказывается на работу.

18. Разрешите поднять этот тост за наши успехи.

19. Полосы сближаются между собой.

20. В бизнесе большое значение играет профессионализм.

21. За год турфирма получила более 150 млн. рублей денег дохода.

22. За этот период времени наши туристы успели многое увидеть.

23. В туристическом бизнесе большую роль имеет профессионализм.

24. В турфирме появилась свободная вакансия.

25. Он покривил в душе, говоря о своих чувствах.

26. Беспокоиться про забытые вещи он начал только вчера.

27. Мне лучше нравится этот вариант.

28. Три года тому назад состоялась первая конференция.

29. Результаты, полученные в анализе, приведены в таблице 3.

30. Был намечен целый ряд экспедиций.

2.1.2 Орфоэпическая норма

Задание 2. Проработайте возможные орфоэпические ошибки в словах.

· Агрономия, алкоголь, алфавит, аналог, анатом, асимметрия.

· Байховый (чай), балованный, баловать, баржа, без умолку, бензопровод.
· Ваяние, ваятель, вероисповедание, ты вертишь, ветеринария.

· Газированный, газировать, гастрономия, генезис, нет герба,  мн. гербы, гербовая.

· Давнишний, давящий, двоюродный, делящий, диоптрия, дискант.

· Жизнеобеспечение, завидно, задолго, зазвонишь, заклеить, закупорить.

· Избалованный, избаловать, избранный, изваяние, издавна.

· Камбала, каучук, кедровый, кета, кинематография, кладбище, коклюш.

· Манишь, маркировать, мастерски, медикаменты, мельком.

· Каталог, квартал, красивее, аристократия.

· Осведомиться, эксперт, феномен, созыв сессии.

· Упрочение, обеспечение, хозяева, украинец.

· Оптовые цены, валовой доход.

· Безудержный, начать, газопровод, нефтепровод.

· Истекший, бытие, дебаты, фарватер.

· Тенденция, тест, темп, диспансер.

· Звонит, загнутый, намерение.

· Ходатайствовать, осведомиться, кладовая.

· Тенденция, претензия, претендент.

· Языковая колбаса, языковая ошибка, воры, в спину, вы правы.

· Одновременный, углубить, опошлить, нормировать.

2.2 Логика в речи оратора

Задание 1. Подготовить речи на темы:

· Необходимо вводить свободное посещение лекций.

· Нельзя вводить свободное посещение лекций.

· Дачный участок – это прекрасно.

· Дача – это чемодан без ручки.

· Счастье в браке возможно, только если молодые любят друг друга.

· Счастье в браке не возможно, если молодые любят друг друга.

Задание 2. К каждому из вышеперечисленных тезисов подобрать аргументы и контраргументы.

2.3 Выступления на подготовленные темы и их анализ
Задание 1. Подготовить два  выступления с мультимедийной презентацией на свободную тему (время выступления 5-7 минут).

 Предлагаемые (примерные) темы для выступлений на занятиях

История и биографии

	1.
	Человек 25 000 лет назад.
	5.
	От кого мы произошли?

	2.
	Первые риторы.
	6.
	М. Горбачев – автор перестройки.

	3. 
	Жанна д’Арк.
	7.
	В. Высоцкий – актер и поэт.

	4.
	Первый космонавт планеты.
	8.
	Последние дни Гитлера     и т.п.


Воспитание и образование

	1.
	Что означает прогрессивное воспитание.
	4.
	Зачем нужны дипломы?

	2.
	Я воспитываю ребенка.
	5.
	Самый выдающийся из моих преподавателей.

	3. 
	Образованный человек – полезный человек.
	6.
	Зачем изучать философию (или другой предмет)?


Преступление и закон

	1.
	Хитрые приемы карманников.
	4.
	Опасность марихуаны.

	2.
	Причины преступности среди малолетних.
	5.
	Как отпечатки пальцев изобличают преступника?

	3. 
	Влияние боевиков на детей и подростков.
	6.
	Что такое клептомания?


Промышленность и торговля

	1.
	Добыча нефти (угля, золота, алмазов. пушного зверя и т.п.).
	4.
	Как поставить на ноги промышленное (коммерческое) предприятие?

	2.
	Плюсы и минусы монополии государства на водку.
	5.
	Каков должен быть хороший отель (ресторан, аэропорт, магазин, салон красоты и т.п.)?

	3. 
	Хорошая и плохая реклама.
	6.
	Как преуспеть в сетевом маркетинге?


Книги, пьесы, искусство

	1.
	Мой любимый артист (артистка).
	4.
	Хорошее и плохое на телеканале ОРТ (РТР, НТВ, СТС и т.п.).

	2.
	Книга, научившая меня многому.
	5.
	Невероятный Ван-Гог (Э.Мане, К.Моне, Сера, Гоген и пр.)

	3. 
	Лучший фильм этого года.
	6.
	Мой любимый поэт.


Правительство и политика
	1.
	Проблемы НАТО.
	4.
	Наши отношения с США (Францией, Китаем, Турцией  …).

	2.
	Министр в Правительстве России – ….
	5.
	Интересная политическая фигура.

	3. 
	Необходимые реформы в городском управлении.
	6.
	Что такое мировой банк?


Знание и техника

	1.
	Возможна ли передача мыслей на расстояние?
	5.
	Рост и диета.

	2.
	Курение и рак.
	6.
	Разумное устройство кухни.

	3. 
	Автомобиль как источник опасности.
	7.
	Наследственно ли долголетие?

	4.
	Угрожает ли нам перенаселение?
	8.
	Как снизить кровяное давление?


Дачный участок

	1.
	Как применять удобрения?
	3.
	Эффективное средство от колорадского жука

	2.
	Как вырастить …….
	4.
	Как научиться получать от работы на участке удовольствие?


Путешествие и природа

	1.
	Природа Ясной Поляны.
	5.
	Жизнь дерева.

	2.
	Почему я люблю лето (зиму, осень …).
	6.
	Образование кораллового рифа.

	3.
	Величайшая река Тульской области.
	7.
	Иерусалим сегодня.

	4.
	Что представляет собой гейзер?
	8.
	За что я люблю Тулу (Москву, Париж, Нью-Йорк ….)


Люди

	1.
	Семья или карьера.
	6.
	Имеют ли сны значение?

	2.
	Как соблюдать семейный бюджет?
	7.
	Как чувствовать себя счастливым в трезвом состоянии?

	3. 
	Как стать стройной и красивой?
	8.
	Две семьи в одном доме.

	4.
	Способы расточить свою молодость.
	9.
	Как ладить с родителями?

	5.
	Как устроить домашний уют?
	10.
	Мой самый удивительный знакомый.


Задание 2. Провести анализ выступления студента группы на свободную тему.
Анализ речи должен содержать следующие положения:

1. Насколько тема выступления актуальна и интересна.

2. Удалось ли оратору раскрыть тему выступления.

3. Была ли выдержана композиционная соразмерность выступления (вступления,  основной части, заключения).

4. Ошибки речи.

5. Голос оратора.

6. Манера оратора.

7. Эмоциональность выступающего.

8. Зрительный контакт с аудиторией.

9. Богатство речи оратора.

10. Наличие и оценка вспомогательных средств (презентация, аудио-, видеоматериал, раздаточный материал и т.д.).

2.4  Тропы и риторические фигуры
2.4.1 Цели и задачи практических занятий по теме

«Тропы. Риторические фигуры»

Обе части содержания дисциплины (и риторика, и основы деловой речи) представляют эти отрасли знания на современном научном уровне, разносторонне. Ставится цель не только вооружить студентов соответствующей теорией, теоретической констатирующей информацией с ее анализом и оценкой, но и научить применять ее практически – писать и произносить речи с соблюдением традиционных правил риторики, с использованием средств выразительности речи.

В связи с этим практические занятия по дисциплине включают тему «Тропы. Риторические фигуры»,  которая относится к разделу изобразительно-выразительных средств языка.

Для лучшего освоения студентами данной темы методические указания включают как теоретический материал с примерами всех  изучаемых изобразительно-выразительных средств, так и  контрольные задания по теме занятий.

2.4.2 Теоретические положения по теме занятий

В публичной речи часто используют специальные изобразительно-выразительные средства,  делающие высказывание ярким, образным, эмоциональным. Это так называемые тропы и риторические фигуры – слова и выражения в переносных значениях, зафиксированные обороты  речи, являющиеся украшением текста.

2.4.2.1   Ораторские приемы, основанные на использовании тропов

Троп – это оборот речи, в котором слово или выражение употреблено в переносном значении.
Самым распространенным тропом является метафора (перенос по сходству или скрытое сравнение) – употребление слова или выражения в переносном смысле на основе сходства двух предметов или явлений, (Все новые волны молодежи приходят в университет) Используются для того, чтобы сделать речь зримой, запоминающейся.
По стилистической роли в речи, по признаку свежести, оригинальности метафоры подразделяются на три группы.
1) сухие, или мертвые метафоры. К ним относятся метафоры-названия, которые уже не воспринимаются как переносные значения: лист бумаги, железнодорожная ветка, стрелка часов, глазное яблоко, рукав реки, дверная ручка, фартук машины, корень слова. Хотя они н образовались на основе переноса значений, теперь это прямые названия. 
2) образные общеязыковые. В этих метафорах образный характер ясно ощущается. Это именно переносные значения, а не прямые, не официальные. Они не отличаются особой свежестью, оригинальностью, хотя и достаточно образны. Например:
Заря. Прямое значение – «яркое освещение горизонта перед восходом иди после захода солнца», Переносное значение (общеязыковая метафора) –  «начало, зарождение чего-нибудь радостного»: на заре туманной юности, тря жизни, заря свободы.
Море. Прямое значение – «часть океана – большое водное пространство с горько-соленой водой». Переносное значение – «большое количество чего-либо, кого-либо»: море людей, море цветов, море хлебов.
Метафорический перенос в языке подчиняется определенным закономерностям. Самый простой случай – перенос наименования с одного предмета на другой (предмет —> предмет). Каша – это всегда полужидкая масса. И этот признак («полужидкая масса») переносится на то, что напоминает кашу. Поэтому можно сказать: снежная каша, бетонная каша. Корыто отдаленно похоже на судно, лодку, поэтому говорят (о плохом суденышке): Утонешь на этом корыте. Здесь тоже совершается метафорический перенос с предмета на предмет.
Другой тип переноса – использование названия животного для характеристики человека (животное —> человек). Этот тип переноса широко распространен и обычно содержит отрицательную характеристику. Бараном обычно называют бестолкового человека, щенком – молодого, неопытного; жук – ловкий, плутоватый; ишак – упрямый; бирюк – угрюмый, нелюдимый; червяк – ничтожный, презренный; змея – коварный, хитрый, злой.
Третий тип переноса – использование признака неодушевленного предмета для оценки человека, его психических и нравственных качеств (предмет —> человек). Он противостоит олицетворению, при котором неодушевленные предметы наделяются человеческими качествами.
Каланча – это высокая наблюдательная башня над зданием пожарной команды. Она была самым высоким сооружением в старых русских городах. И издавна на Руси очень высокого человека называют каланчей. Кукла – это пустая, бездушная женщина. Кремень – человек сильной воли, твердого характера. 

Таковы основные пути, способы образования языковой метафоры. Другие типы переносов характеризуют не языковые метафоры, а авторские, индивидуальное творчество.
3) авторские, или индивидуально-стилистические метафоры – это, как правило, свежие, оригинальные метафоры. Их нет в словарях. Они придумываются, создаются поэтами, писателями. В таких художественных метафорах часто сближаются самые отдаленные понятия, что делает метафору неожиданной, яркой, запоминающейся:
Глупая вобла воображения (В. Маяковский);
Стекло стрекоз сновало по щекам (Б. Пастернак);
Приливы и отливы рук (О. Мандельштам);
Костер рябины красной (С. Есенин);
Волос золотое озеро (С. Есенин).
«Душа настоящего человека есть самый сложный, и самый нежный. и самый певучий музыкальный инструмент...» (начало речи А. Блока «Памяти Комиссаржевской».
Если языковая метафора – это общее достояние, каждый вправе сказать море людей, заря человечества, то индивидуально-стилистическая метафора – собственность автора. Она несет в себе особенности стиля, мировоззрения художника. Ее нельзя повторить. Ее можно только цитировать.
Однако часто выступающий увлекается метафорами. «Чересчур блестящий слог, – писал еще Аристотель, – делает незаметными как характеры, так и мысли».
По своей природа, сущности очень близко к метафоре сравнение – сопоставление двух явлений, с тем чтобы пояснить одно из них при  помощи другого. Сравнение позволяет более ярко, выпукло, рельефно представить предметы и явления. Одно дело сказать: Он бежал очень быстро, другое: «Он бежал быстрее, чем лошадь» (А. Пушкин). Благодаря сравнению фраза становится более конкретной и наглядной, а бег более стремительным.
«Задача менеджера такая же, как и у дирижера оркестра. Но в предпринимательстве нет репетиций» (из выступления немецкого специалиста Лутца).
«Лектор без плана подобен слепому, который ведет другого слепого» (Д. Карнеги).
Эпитет – образное определение. В отличие от обычного определения эпитет имеет переносное значение, что сближает его с метафорой. Так, прилагательное седой в словосочетании седые волосы – это обычное определение, а в выражении серебряные седины прилагательное серебряные – эпитет, образное определение. Слово серебряные употреблено в переносном смысле: седины, похожие на серебро, напоминающие серебро, как серебро. Точно так же словосочетания шелковые кудри, бродяга-ветер содержат в себе сжатое сравнение.
«... Вот почему я думаю, друзья, что мы способны помочь миру в его раскаленный час» (из Нобелевской лекции Александра Исаевича Солженицына).
В научной литературе обычно выделяют три вида эпитетов:
· общеязыковые (постоянно употребляются в литературном языке, имеют устойчивые связи с определяемым словом: трескучий мороз, тихий вечер);
· народнопоэтические  (употребляются в устном народном творчестве: красна девица, добрый молодец, чистое поле);
· индивидуально-авторские (созданы авторами: мармеладное настроение – А.П. Чехов, чурбанное равнодушие – Д. Писарев).
Большую помощь в подборе свежих эпитетов и удачном их использовании может оказать «Словарь эпитетов русского литературного языка» К.С. Горбачевича, Е.П. Хабло. Для наглядности приведем материалы из словарной статьи к слову    а в т о р и т е т.

Авторитет. 

При положительной оценке: Безграничный, большой, всемирный, высокий, громадный, заслуженный, здоровый, исключительный, незыблемый, непоколебимый, неограниченный, неопровержимый, неоспоримый, непогрешимый, непреклонный, общепризнанный, огромный, оправданный, признанный, прочный, солидный, устойчивый, хороший. 

При отрицательной оценке: Грошовый, дешевый, дутый, липовый, невысокий, неоправданный, подмоченный, подорванный, пошатнувшийся, сомнительный, шаткий.
Редкие эпитеты: Голый, огненный.
Метонúмия (перенос по смежности) – это троп, состоящий в том, что вместо названия одного предмета дается название другого. 

Например, обычный способ выражения: «А в двери ломились люди в бушлатах, шинелях, тулупах». Необычный, метонимический – как у В. Маяковского: «А в двери – бушлаты, шинели, тулупы». Вместо полного названия предмета – его характерная деталь (одежда). И это очень ёмкая, выразительная характеристика (бушлаты – это матросы, шинели – красноармейцы, тулупы – крестьяне – пестрая в социальном отношении масса).
Еще примеры:
1. Из министерства пришла бумага. 

2. Все решает кошелек.

3. Съешь еще тарелочку. 

4. Выпей еще стаканчик.
Для передачи сильных чувств очень часто обычные слова кажутся вялыми и недостаточными. Тогда прибегают к гиперболе – образному выражению, содержащему непомерное преувеличьте силы, размера, значения какого-либо явления. Сравним:
Простите  меня             и     Тысячу раз простите!
Я вас давно не видел       и    Я вас не видел тысячу лет!
Или: «Я почувствовал себя самым счастливым человеком на свете».
Гипербола подчеркивает высокую, предельную степень развития какого-либо признака, явления. Так, чтобы передать ощущение неимоверной жары, зноя, В. Маяковский использует шутливую гиперболу:
В сто сорок солнц закат пылал ...
Полностью противоположна гиперболе литóта – троп, содержащий непомерное преуменьшение предмета, силы, значения какого-либо явления, например, 

Мальчик с пальчик; 

«Ниже тоненькой былиночки надо голову клонить» (Н. Некрасов).

 Море по колено. 

Это можно сделать за одну секунду.

Нередко литота и гипербола используются одновременно, как, например, у Н. Гоголя:
Дивно устроен свет наш!.. Тот имеет отличного повара, но, к сожалению, такой маленький рот, что больше двух кусочков никак не может пропустить; другой имеет рот величиною в арку Главного Штаба, но, увы! должен довольствоваться каким-нибудь немецким обедом из картофеля.
Одновременное использование литоты и гиперболы особенно выразительно. Оно резко и сильно подчеркивает создаваемый контраст.
Для выражения тонкой и скрытой насмешки используется ирония – троп, состоящий в употреблении слова в смысле, обратном буквальному. Если исходить из прямого смысла слов, человека как будто хвалят, дают ему подчеркнуто положительную характеристику, а на самом деде имеют в виду прямо противоположное.
Так, о слабом, хилом человеке иронически можно сказать: «Посмотрите, каков Самсон!». Ирония – это не прямая, но скрытая, косвенная, тонкая насмешка.
Олицетворение – троп, состоящий в перенесении свойств человека на неодушевленные предметы и отвлеченные понятия. Гордые молчаливые горы, волнующиеся или спокойные моря, задумчивые леса – это не природа сама по себе, но природа, воспринятая человеком. Олицетворение позволяет ярче и рельефнее обрисовать природу. Особенно выразительно олицетворение отвлеченных понятий, которые в принципе воспринимаются труднее, чем конкретные. Например, у А. Пушкина:
Я свистну, и ко мне послушно, робко
Вползет окровавленное злодейство,
И руку будет мне лизать, и в очи
Смотреть, в них знак моей  читая воли.
Перифрáза – троп, состоящий в замене обычного однословного названия какого-либо предмета описательным выражением. При этом подчеркиваются его существенные стороны, характерные признаки, например: вечный город вместо Рим, город на Неве вместо Санкт-Петербург, белокаменная столица России вместо Москва, автор «Героя нашего времени» вместо М. Лермонтов, царь зверей вместо лев. Такие перифразы позволяют разнообразить речь, избегая повторений, и в то же время придают изложению различные стилистические оттенки.
Перифраза может выполнять и поэтические функции, как, например, у А. Пушкина; «Унылая пора, очей очарованье» (вместо осень), лазурный свод (вместо небо).
Некоторые перифразы возникли как своеобразные табу, запреты на чье-либо имя. У охотников, например, существует поверье, что нельзя произносить слово медведь, чтобы не накликать встречу с этим грозным зверем. Так появилась перифраза хозяин тайги.
Есть перифразы-эвфемúзмы, смягчающие обозначение какого-либо предмета или явления более вежливыми выражениями. Так, считается не очень корректным, скромным излишнее «яканье» – чрезмерное употребление личного местоимения 1-го лица единственного числа. Чтобы избежать многократного я, используют перифразы пишущий эти строки, автор этих строк, ваш покорный слуга. Вместо прямолинейного, резковатого он стар можно сказать он в почтенном возрасте, вместо он неумен – он пороха не выдумает.
2.4.2.2 Ораторские приемы, основанные на использовании риторических фигур

Стилистические фигуры, которые называют также риторическими фигурами или фигурами речи служат созданию образной речи, усиливают ее выразительность. Стилистические фигуры – это особые синтаксические построения. Главное поле их действия – синтаксис, порядок слов.
Анáфора (единоначатие) – это повторение отдельных слов или оборотов в начале предложений, из которых состоит высказывание, например:
Рынок это свобода предпринимательства, рынок это изобилие товаров, рынок  – это разнообразие интересов, рынок – это лучшая жизнь.
Есть книги, которые читаются, есть книги, которые изучаются терпеливыми людьми, есть книги, которые хранятся в сердце нации …. ( Л.И. Леонов).
Жди, когда снега метут.

Жди, когда жара.

Жди, когда других не ждут, позабыв вчера.

                                                            (К. Симонов)  

Эпúфора (концовка) –  это повторение слов или выражений в конце соседних, смежных предложений:

За квартиру – плати, хочешь дальше учиться – плати, хочешь, чтобы тебя лечили получше, – плати.

Мне бы хотелось знать, отчего я титулярный советник? Почему именно титулярный советник?   (Н.В. Гоголь)

Без вдохновения бессилен талант, без работы над собой бессилен талант.

Широко распространена в художественной речи, в поэзии, в фольклоре такая  яркая стилистическая фигура, как параллелúзм. Это одинаковое синтаксическое построение соседних предложений, одинаковое расположение в них сходных членов предложения:

Когда вы вспоминаете Испанию, перед вами возникает Сервантес, когда вы говорите об Италии, перед вами встает Данте, когда вы называете Англию, появляется Шекспир (из речи В. Гюго).

Мы едим, чтобы жить, а не живем, чтобы есть.

Шелкова ниточка к стене льнет. Дунечка матушке челом бьет.

Хиáзм – высказывание, разделяющееся на две подобные части, во второй из которых члены словосочетания расположены в обратном порядке. Это нередко дополняется и лексическим совпадением каких-то членов.

Много разговоров, дел мало.

Улыбка на устах, а на уме коварство (Некрасов).
Свиданья тайные и тайный разговор (Гнедич).
Антитеза – это оборот, в котором резко противопоставляются противоположные понятия 

Где стол был яств, там гроб стоит (Г. Державин). 

Бедность учит, а счастье портит. Горька работа, да сладок хлеб. На голове густо, а в голове пусто (пословицы).

Ученье – свет, а неученье – тьма.

«Война и мир».
Градация (лат. «подъем по ступеням») – это такое расположение слов, при котором каждое последующее содержит усиливающееся значение, благодаря чему нарастает общее впечатление, производимое группой слов.

Проходили дни, месяцы, годы, но все оставалось по-прежнему;

Здесь мы имеем дело с необычным, редким,  уникальным явлением.

Инвéрсия – одна из самых распространенных стилистических фигур. Суть ее в особом расположении слов, нарушающем обычный порядок. И благодаря этому слово, занимающее необычное место, резко выделяется, привлекая к себе внимание. Например:

Тамара в театр пошла – выделяется слово театр, так как обычный порядок слов: Тамара пошла в  театр.                                   
Изумительный наш народ. (И. Эренбург) 

Определение изумительный вынесено вперед, в  начало предложения и потому резко подчеркивается, выделяется.
Чествовали героя дня всем коллективом.  

Своеобразна стилистическая фигура эллипсис, заключающаяся в пропуске какого-либо подразумеваемого члена предложения:

Мы сёла – в пепел; грады – в прах;      

В мечи – серпы и плуги.

                                                   (В. Жуковский) 

На использовании и, напротив, неиспользовании союзов основаны такие стилистические фигуры, как  многосоюзие  (или полисúндетон) и бессоюзие (асúндетон).

В первой повторяющиеся союзы служат для логического и интонационного подчеркивания соединяемых союзами членов предложения:

И синего моря обманчивый вал 

В часы роковой непогоды,

И пращ, и стрела, и лукавый кинжал

Щадят победителя годы …

                                                       (А. Пушкин)

Вторая фигура – бессоюзие (асиндетон) – состоит в намеренном пропуске союзов, что придает тексту динамизм, стремительность. 

Швед, русский – колет, рубит, режет.

Бой барабанный, клики, скрежет, 

Гром пушек, топот, ржанье, стон …

                                                     (А. Пушкин)

Пришел, увидел, победил  (Ю. Цезарь).
Существуют приемы, основанные  на необычности смысла высказывания или его частей. Сюда относятся следующие приемы: парадокс, катахреза, оксюморон и гипаллага.

Парадокс – высказывание, построенное на первый взгляд, как противоречащее здравому смыслу, ложный алогизм.

Хочешь мира – готовься к войне.

Язык дан человеку для того, чтобы скрывать свои мысли.

 Мы не настолько богаты, чтобы покупать дешевые вещи.

Катахрéза –  употребление слова в неправильном или в необычном для него смысле для сознательного стилистического эффекта.

Эти планы обречены на успех.

Некоторые направления современного искусства отличаются полнейшей пустотой.

Вошло в обиход: Красные чернила.
Оксюморон или оксúморон  (греч. «мудро-глупое», «остроумно-глупое») –  соединение двух антонимических понятий, двух слов, объединенный смысл которых противоречив (обычно прилагательного с существительным).

Знакомый незнакомый.

Богатый нищий.

Но я безрадостно с друзьями радость пел (Баратынский).

 Красноречивое молчание.  
Гипáллага  (греч. «подмена») или перенесенный эпитет –   приписывание слову в высказывании того, что подходит для другого слова того же высказывания; сочетание определения-эпитета не с тем существительным, к которому оно непосредственно относится.

Доносчик записал что-то в свою подлую записную книжку.

Туристов поражает это каменное величие собора. 

Рассказывай, чай, у тебя готово собранье важное гостей (Грибоедов).
На игре слов основана фигура речи, называемая  «каламбур» – использование в высказывании одинакового или близко звучащих слов или разных значений одного слова, обычно в юмористических целях.

Осип охрип, а Архип осип.

Зарплату давно пора давать, всех наших сотрудников порадовать.

Массаж – это разве лечение? Это развлечение.

2.4.3 Задания по теме занятий

2.4.3.1   Задание по теме «Тропы»

1. Составьте высказывания, в которых в нарицательном смысле были бы употреблены собственные имена

1) Онегин; 2) д‘Артаньян; 3) Сталин; 4) Гитлер; 5) Алла Пугачева.
2. Перифраза

Найдите  и подчеркните перифразы в следующих высказываниях:

1) Святое чувство друг к другу супруги сохранили до седых волос. 

2) Человек обычно с удовольствием вспоминает ранние годы своей жизни. 

3) Нелегкая жизнь у тех, кто посвятил себя делу воспитания детей. 

4) Мало платят тем, кто трудится на ниве просвещения и на ниве исцеления; куда больше можно получить на ниве предпринимательства.

Вместо нижеследующих слов  приведете их перифразы, составьте с ними высказывания:

1) Москва; 2) Петербург; 3) Волга; 4) родиться; 5) умереть; 6) алый;     7) голый; 8) мужчины; 9) женщины.

3.  Эпитет

Подставьте подходящие и в то же время  выразительные эпитеты

1) В наше …… время нам мешает наладить …… жизнь ….. зарплата. 

2) Современное искусство ......... отражает современную ............ нравственность. 

3) Провожая старый год, мы подводим ...... итоги и, встречая новый, полны ......планов, надежд.

4.  Сравнение. Метафора.

Переделайте высказывания со сравнениями на высказывания с метафорой.   Образец: Наши современные преуспевающие бизнесмены живут припеваючи, как жили когда-то графы и князья. – Графы и князья современного бизнеса живут припеваючи.

1) Его способности и дарования расцвели в нашем институте, как цветы; 

2) Несколько лет тому назад инфляция обрушилась на страну, как буря; 

3) Ваша личность вдохновляет нас, сияет для всех нас, как яркая звезда.

5.  Гипербола. Литота.

Определите, в каких высказываниях заключается гипербола, а в каких литота.

1) Он слова умного не выговорил сроду (Грибоедов). 2)Все это произошло не без вашего участия; 3) Вы кончаете институт, без пяти минут инженеры. 

2.4.3.2 Задание по теме «Риторические фигуры»

1. Анафора
Переделайте высказывания так, чтобы получилась анафора

1) Мы все нуждаемся в спокойствии, в благополучии, в уверенности в завтрашнем дне; 

2) Вы люди умные, образованные, опытные, так почему же вы не хотите меня понять?

2. Эпифора

Составьте речевые фрагменты с эпифорой, в которых заключающими словами были бы

1) слава; 2) я думаю; 3) сомнительно.

3. Градация

К выделенным словам подберите нужные слова так, чтобы получилась градация (если нужно, меняйте конструкцию предложения)

1) В этом документе есть недочеты;  

2) Вчера вы вели себя некрасиво; 

3) Я люблю современную танцевальную музыку.

4. Антитеза

Докончите высказывание так, чтобы получилась антитеза (доканчиваемая часть по длине должна быть соразмерна первой части)

1) Обычно старикам настоящее представляется безрадостным, а …;

2) Наука воздействует на наш ум, а ….; 

3) Когда все у нас благополучно и жизнь улыбается нам, как приятно быть в компании друзей, делить с ними радость, а ….  .

5. Параллелизм

Закончите высказывание так, чтобы получился параллелизм. Образец: Школу я закончил в 1995 году,…. – Школу я закончил в 1995 году, в институт поступил в 1997 году.

1) В прошлом я учитель, ….. ; 

2) Одни сходят с политической сцены, ….; 

3) В домах празднично накрытые столы, гости, ………. .

6. Хиазм

Закончите высказывание так, чтобы получился хиазм. Образец: Важно быть честным, …. . – Важно быть честным, быть умным – менее важно.

1) Больше всего думают о сегодняшнем дне, …. ; 

2) Первым достоинством мужчины обычно считается храбрость, ….;

3) Все любят отдыхать, ….  .

7. Катахреза, оксюморон, перенесенный эпитет (гипаллага)

а) Составьте по два высказывания, в которых бы были 1) катахреза,  2) оксюморон, 3) гипаллага.

б) Переделайте высказывания так, чтобы в них был перенесенный эпитет (гипаллага)

1) Престарелая бабушка давала внучке свои советы; 

2) Электронные часы аэропорта неумолимо отсчитывали свои минуты; 

3) Уголовные преступники взяли наш рынок под свой контроль.
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